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Sicherheitsinformationen

Hinweise: Richten Sie das Objektiv des Gerits niemals direkt auf intensive Warmequellen wie die Sonne
oder Lasergerite. Das kann inneren Komponente dauerhaft beschadigen.

Vorsicht, Gefahr des Verschluckens
Geben Sie dieses Gerit nicht in die Hinde von kleinen Kindern. Bei unsachgemafier Handhabung kénnen
sich kleine Teile 16sen, die verschluckt werden kénnen.

Sicherheitshinweise fiir den Gebrauch

- Setzen Sie Thr Gerit keinen extremen Temperaturen (unter - 20°C und iiber + 50°C) aus.

- Um das Produkt bei Regen zu verwenden, stellen Sie zunichst sicher, dass die USB Abdeckung an
der Seite der Wiarmebildkamera fest verschlossen ist.

- Lagern Sie das Gerdt immer in einem trockenen, gut beliifteten Raum.

- Das Produkt darf nur an eine USB-Typ-C-Schnittstelle angeschlossen werden.

- Wird die Wéarmebildkamera ldngere Zeit nicht verwendet, sollte sie wiahrend der Lagerzeit

alle 3 Monate aufgeladen werden.

- Verhindern Sie, dass harte Gegenstdnde mit dem Objektiv und dem Okular der Warmebildkamera
kollidieren, um eine Beschadigung der optischen Linse zu vermeiden.

Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geriten

Das WEEE-Symbol auf den Produkten und/oder den Begleitpapieren weist darauf hin, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte nicht mit dem normalen Hausmiill vermischt werden diirfen.
Bringen Sie diese Produkte zur ordnungsgemiflen Behandlung, Verwertung und zum Recycling zu den
entsprechenden Sammelstellen, wo sie kostenlos angenommen werden. In einigen Landern ist es auch
moglich, diese Produkte beim Kauf eines entsprechenden neuen Produkts bei Ihrem ortlichen Einzelhdndler
zuriickzugeben. Die ordnungsgemifle Entsorgung dieses Produkts dient dem Schutz der Umwelt und
verhindert mogliche schiadliche Auswirkungen auf den Menschen und seine Umgebung, die durch
unsachgemafle Handhabung von Abfillen entstehen konnen.



Nihere Informationen tiber die nichstgelegene Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.
Gemaf3 der staatlichen Gesetzgebung konnen bei unsachgeméfler Entsorgung dieser Art von Abféllen
Bufigelder verhiangt werden.

Fiir Geschiftskunden innerhalb der Européischen Union
Bitte wenden Sie sich beziiglich der Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geriten an Ihren
Handler oder Lieferanten, von dem Sie weitere Informationen erhalten konnen.

Informationen zur Entsorgung in anderen Lindern auflerhalb der Europidischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Européischen Union giiltig. Bitte wenden Sie sich an Ihre értliche Behorde oder
Thren Handler, wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, und fragen Sie nach einer
Entsorgungsmoglichkeit.

Verwendungszweck

Das Gerit ist fiir die Anzeige von Wiarmesignaturen bei der Naturbeobachtung, der Fernbeobachtung bei der
Jagd und fiir den zivilen Gebrauch bestimmt. Dieses Gerit ist kein Spielzeug fiir Kinder.

Verwenden Sie das Gerit nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Der Hersteller und der Handler
ibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafien oder falschen Gebrauch
entstehen.
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Zum Handbuch

COPYRIGHT © 2024 ThermTec Technology Co., / Thermfox GmbH / ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Sdmtliche Informationen, darunter unter anderem Texte, Bilder und Grafiken, sind Eigentum von ThermTec Technology
Co., Ltd. oder seinen Tochtergesellschaften (im Folgenden ,, ThermTec" genannt). Dieses Benutzerhandbuch (im
Folgenden ,,das Handbuch“ genannt) darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von ThermTec oder Maximtac weder
teilweise noch vollstandig reproduziert, gedndert, tibersetzt oder verbreitet werden. Sofern nicht anders angegeben,
tibernimmt ThermTec keinerlei Gewahrleistungen, Garantien oder Zusicherungen, weder ausdriicklich noch
stillschweigend, in Bezug auf das Handbuch. Dieses Handbuch gilt fiir Warmebildmonokulare.

Das Handbuch enthilt Anweisungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen
und alle weiteren Informationen im Folgenden dienen nur der Beschreibung und Erlduterung. Die im Handbuch
enthaltenen Informationen kénnen aufgrund von Firmware-Updates oder aus anderen Griinden ohne vorherige

Ankiindigung gedndert werden.

Marke

ThermTec und andere Warenzeichen und Logos von ThermTec sind Eigentum von ThermTec in verschiedenen Rechtsordnungen.
Andere erwdhnte Marken und Logos sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

Soweit dies nach geltendem Recht zuléssig ist, werden dieses Handbuch und das beschriebene Produkt mit seiner Hardware, Software
und Firmware "wie gesehen" und "mit allen Fehlern und Irrtiimern" bereitgestellt. ThermTec libernimmt keine ausdriicklichen oder
stillschweigenden Garantien, einschliefllich, aber nicht beschrankt auf die Marktgingigkeit, zufriedenstellende Qualitit oder Eignung
fiir einen bestimmten Zweck. Die Verwendung des Produkts durch Sie erfolgt auf eigene Gefahr. In keinem Fall ist ThermTec Thnen
gegeniiber haftbar fiir besondere Schaden, Folgeschiden, zufillige oder indirekte Schdden, einschliefilich, unter anderem, Schiden fiir
den Verlust von Geschiftsprofits, Geschiftsunterbrechung oder Datenverlust, Beschiddigung von Systemen oder Verlust von
Dokumentationen, unabhingig davon, ob sie auf Vertragsbruch, unerlaubter Handlung (einschliellich Fahrlassigkeit), Produkthaftung
oder anderweitig in Verbindung mit der Nutzung des Produkts beruhen, selbst wenn ThermTec auf die Mdglichkeit solcher Schiden
oder Verluste hingewiesen wurde.
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Sie erkennen an, dass der Inhalt des Internets gewisse Sicherheitsrisiken birgt und ThermTec keine Verantwortung fiir
Betriebsstorungen, Datenschutzverletzungen oder andere Schaden, die aus Cyberangriffen, Hackerangriffen, Vireninfektionen oder
anderen Internet-Sicherheitsrisiken resultieren tibernimmt. ThermTec wird jedoch bei Bedarf zeitnah technische Unterstiitzung
leisten.

Sie erkldren sich damit einverstanden, dieses Produkt in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen zu verwenden und Sie sind
allein dafiir verantwortlich, dass Thre Verwendung mit dem geltenden Recht iibereinstimmt. Insbesondere sind Sie dafiir
verantwortlich, dieses Produkt in einer Weise zu nutzen, die nicht gegen die Rechte Dritter verstof3t, einschlieflich, aber nicht
beschrankt auf Veroffentlichungsrechte, Rechte an geistigem Eigentum oder Datenschutz- und andere Personlichkeitsrechte. Sie
diirfen dieses Produkt nicht fiir verbotene Endzwecke verwenden, einschliellich der Entwicklung oder Herstellung von
Massenvernichtungswaffen, der Entwicklung oder Herstellung chemischer oder biologischer Waffen, jeglicher Aktivitdten im
Zusammenhang mit nuklearen Sprengstoffen oder unsicheren nuklearen Brennstoffkreislaufen oder zur Unterstiitzung von
Menschenrechtsverletzungen.

Im Falle von Widerspriichen zwischen diesem Handbuch und dem geltenden Recht hat letzteres Vorrang.

ThermTec ‘ WILD-b



Gesetzliche Bestimmungen
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RoHS
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Dieses Produkt und - gegebenenfalls - das mitgelieferte Zubehor tragen das ,,CE“-Kennzeichen und
entsprechen daher den geltenden harmonisierten europdischen Normen, die in der Richtlinie 2014/53/
EU(RED), Richtlinie 2014/30/EU(EMV), Richtlinie 2014/35/EU(NSR), Richtlinie 2011/65/EU(RoHS)
aufgefiihrt sind.

Dieses Produkt und - falls zutreffend - auch das mitgelieferte Zubehor sind mit "RoHS" gekennzeichnet und
entsprechen damit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrinkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten ("RoHS recast” oder "RoHS 2").

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes Recycling geben Sie
dieses Produkt an Thren 6 rtlichen Fachhidndler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

Richtlinie 2006/66/EG und ihre A nderung 2013/56/EU (Akkurichtlinie): Dieses Produkt enthilt einen Akku,
der innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siche
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusitzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten
kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die Akkus/Batterien an Thren 6 rtlichen Fachhidndler zuriick oder
entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
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il Einfihrung

1.1 Gerdtebeschreibung
Das Wirmebildmonokular der Wild-Serie ist mit einem NETD-freien 18 mk, 12 um ungekiihlten Infrarotdetektor und

einem hochauflésenden 1024 x 768 AMOLED-Display ausgestattet. Mit dem AI-Bilderkennungsalgorithmus erhilt es bei
verschiedenen Lichtverhiltnissen, selbst bei volliger Dunkelheit, klare Ansichten und liefert zuverldssige und qualitativ
hochwertige visuelle Bilder fiir Nachtaktivititen. Es kann auch das sich bewegende Ziel sehen und die
Auflenbedingungen erfiillen. Das Gerit kann vielseitig zum Suchen und Retten, Jagen usw. eingesetzt werden.

1.2 Eigenschaften
12 pm ungekiihlter Infrarotdetektor, NETD weniger als 18 mk

1x-4x stufenloser Digitalzoom

KI-Entfernungsmesser

Verschiedene Farbeinstellungen

Joystick-Steuerung und die neue Radfokussierung erméglichen eine bequeme Einhandbedienung
Detektor-Anti-Brenn-Mechanismus

F=0.9 Blende

AMOLED Bildschirm Auflésung 1024*768

Bis zu 10 Stunden Dauerbetrieb mit Lithiumbatterie

1.3 Anwendungen

® Tierbeobachtung

® Personenrettung

® Sicherheits- und Strafverfolgungsbehorden



1.4 Beschreibung

® Q0 @ @® ® ®

® ©

Objektiv-Abdeckung
Power-Taste

Fokussierrad

Joystick

Schaltfldche ,,Aufnahme/Foto
Dioptrienrad
Okularabdeckung
Batterienfach
USB-C-Anschluss

Regler fiir das duale Linsen-System
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Lieferumfang

WILD-D series

Objektiv-Putztuch (x1)

Gerdt (x1)

Halsschlaufe(x1)

Tasche (x1)

USB-C Kabel (x1)

=

Handbuch (x1)

&

Handschlaufe(x1)

Ladegerat (X1)

-

18650 Batterien (X2)



Betriebshandbuch
3.1 Aufladen

Hier sind zwei Methoden, mit denen wir das Gerat aufladen kénnen.

Verbinden Sie das Gerdt und das Netzteil direkt mit einem Typ-C-Kabel, um die Batterien im Gerat aufzuladen.

® Heben Sie die Abdeckung vom USB-Anschluss ab.

® Stecken Sie das mitgelieferte Kabel in den USB-Anschluss.

® Stecken Sie das andere Ende des Kabels in eine USB-
Stromquelle.

Batterieladung:
Die Wild-Serie verfugt Gber ein austauschbares Batteriedesign. Die Akkus kénnen entnommen und direkt

aufgeladen werden, was die Lebensdauer des Gerdts erheblich verléngert.

Hinweis

® Der Akku sollte vor der Verwendung vollsténdig
aufgeladen werden.

® Beildngerer Nichtbenutzung sollte der Akku
herausgenommen werden.

® Wenn Sie die Batterien bei Regen wechseln, 6ffnen Sie die
Batteriabdeckung, entnehmen den Akku und lassen das Gerdt
trocknen.
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3.2 An/ Aus

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um das Gerdt ein-/
auszuschalten.

3.3 Tasten und Bedienelemente
3.3.1 Tastenkombinationen und Einflihrung

Bevor Sie das Hauptmenu aufrufen

kurzes Driicken langes Driicken doppelt kurz driicken
An/Aus Taste Standby Modus An/ Aus N/A
Foto Taste Foto speichern Video aufnehmen N/A
Auf Runter Links Rechts Mitte
doppelt kurz
kurzes Driicken | langes Driicken | kurzes Driicken | dr{jcken
Joystick Zoom rein | Zoom raus Distanz-
Ziel-Umrandungs
messer Farbwechsel

Kalibration Menu
Modus

Nach dem Aufrufen des Hauptmenii

Auf Runter Links Rechts kurz driicken
Joystick Im Menu Im Menu Das Sub-Menu | das Sub-Menu bestiti
nach oben nach unten verlassen &ffnen estatigen




3.3.2 Objektiv-Einstellung

Dioptrieneinstellung Objektivfokussierung
Schauen Sie durch das Okular und passen Sie die Passen Sie den Objektivfokus manuell an, wenn Sie die
Position der Dioptrienstufe an, um die Bildschérfe auf Szene nicht klar sehen kénnen.

dem Display zu optimieren.

Regler fiir das duale Linsen-System

© 50Dn 1.0x @ il § T 3 14:54

-~

25mm Linse 50mm Linse

Uber den Drehschalter, konnen Sie , je nach Situation, zwischen

den beiden Linsen schalten. (bitte bis zum Anschlag drehen)
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3.3.3 Joystick-Einstellung

3.3.3.1 Zoomen
Driicken Sie den Joystick nach vorne, um
hineinzuzoomen und umgekehrt.

o

3.3.3.2 AI-Entfernungsmesser
Driicken Sie den Joystick nach links, um den AI-
Entfernungsmesser zu aktivieren / deaktivieren.

3.3.3.3 Farbeinstellung

Driicken Sie den Joystick kurz nach rechts, um
zwischen den einzelnen Farben zu wechseln.

® 25D 10x @ 5] T B304:59

® 2500 1.0x @ |5 = W 4:s4)




Es gibt insgesamt sechs Farben:
(weil3-heil3, schwarz-heif3, rot-heil3, griin, golden, violett) zur Auswahl durch den Benutzer

=l

Schwarz Golden Rot Griin Violett

3.3.3.4 Zielumrissmodus
Dricken Sie den Joystick lange nach rechts, um in den
Zielumrissmodus zu gelangen.

I<
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3.3.4 Aufnahme Videoaufnahme
Halten Sie die Aufnahmetaste gedriickt, um ein Video

aufzunehmen. Wenn die Aufnahme gestartet wurde, dann wird
das Aufnahmesymbol und die Aufnahmezeit in der oberen
linken Ecke angezeigt. Driicken und halten Sie erneut, um die
Aufnahme zu beenden.

Bildaufnahme

Driicken Sie kurz die Aufnahmetaste, um ein Fotos zu
machen. War die Aufnahme erfolgreich, dann erscheint
kurz ein Fotosymbol in der oberen linken Ecke.

3.4 Einstellung

Mit einem Doppelklick auf den Joystick, konnen Sie das Einstellungsmenii aufrufen.Hinweis: Wiahlen Sie durch Bewegen des

Joysticks den Meniipunkt aus und driicken Sie kurz auf den Joystick, um die Auswahl zu bestatigen.

3.4.1 Bildeinstellung

Bilderfassung

Driicken Sie kurz den Joystick, um das Menii
»Bildeinstellungen® aufzurufen. Es gibt finf
Untermendis fiir die Bildeinstellung:
»Bildmodus*, ,,Schirfe®, ,Rauschunterdriickung*,
»Helligkeit” und ,,Kontrast®.




Bildeinstellungen

Wald Bildeinstellungen
Passen Sie die Bildschdrfe an, um die Bildkante schérfer zu
machen. Der empfohlene Wert ist 5
[OF) BETE -Jmil 3 5 REE
Scharfe 0-10
ufimage
Rauschen 0-10 Passen Sie das Bildrauschen an, um das Bild sauberer zu machen. Der
empfohlene Wert ist 5.
Helligkeit 1-10 Passen Sie die Bildhelligkeit an, um das Bild heller zu machen. Der
empfohlene Wert ist 5.
Kontrast 1-10 Passen Sie den Bildkontrast an, um das Ziel im Bild hervorzuheben. Der

empfohlene Wert ist 5.
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3.4.2 System Einstellungen

Dricken Sie den Joystick, um die Einstellung zu bestdtigen und das Systemeinstellungsmeni aufzurufen. Wdhlen Sie

durch Bewegen des Joysticks aus und driicken Sie kurz auf den Joystick, um die Auswahl zu bestdatigen.

System Einstellungen

Der Bildkorrekturmodus kann auf

Kalibration JAuto” oder ,Manuell* eingestellt
werden.
Aktivieren Sie diese Funktion, um
zu entscheiden, ob die
OSD Menlsymbole in den

aufgezeichneten Videos angezeigt
werden.




L) RECE- Tl 4 s RERE]

Anti-Burn-Funktion des
Detektors, kann ein-/
ausgeschaltet werden.

Anti-Burn
W asimoex @5 T A
Sobald schadliche Strahlen der
Sonne oder Laser flr den Detektor
erkannt werden, aktiviert das
System automatisch den Schutz.
Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass die Schutzfunktion "Anti-Burn" eine gewisse Leistungsminderung (5-8%) des Sensors mit sich fiihrt,

dafiir aber den Detektor vor schidlichen Strahlern schiitzt.

18
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EIS*

& 25D ok @ [ A

Elektronische Bildstabilisierung. Es
kann in den Systemeinstellungen ein-/
ausgeschaltet werden.

Tracking

@m0 @ [ B B ke

Aktivieren Sie die
Wadrmeverfolgung, um das Ziel mit
der hochsten Temperatur in
Echtzeit auf dem Bildschirm zu
markieren.

BIB

Im Bild ist das Bild von der Mitte des
Kreuzes aus 2x vergroRert.




Grau, Blau, Lila und Rot sind

Farbe fir den OLED-Farbton
optional.
OLED
[CEL BUCE -Jen b g -sREEH
Hier kann die Helligkeit angepasst
Helliakeit werden, um das Bild heller oder
elligkel dunkler zu machen. Der Wert kann auf
1-5 eingestellt werden.
Der blinde Pixel im Bild kann ersetzt
. . erden. Wir koénnten Bindepixel
BlindPixel v ' naepix

ersetzen, die aktuellen Einstellungen
speichern oder sie abbrechen.

20
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Das Gerdt kann so eingestellt
werden, dass es sich nach 30 oder
60 Minuten abschaltet, oder Sie
kénnen die Funktion ausschalten.

Abschalten

OFL) BRI - Tenl 3 nRFEE

System

Passen Sie den
Empfindlichkeitsbereich des Joysticks
in jede Richtung an, damit er besser an
die individuellen Bedurfnisse und
Anforderungen angepasst werden
kann.

Joystick




System

Das Logo ThermTec auf dem

Logo Bildschirm kann ein- oder
ausgeschaltet werden.
(GRS BECR Jeel g sRERH
Zeit
Zeit und Datum koénnen hier
eingestellt werden.
Datum
Die Einheit der Messstrecke kann auf
M/yd

Meter oder Yard eingestellt werden.

22



23

System

Hier kann die Systemsprache eingestellt

Sprache werden.
. Sie kénnen die Informationen Uber die
Version . . .
aktuelle Version hier tberprifen.
Werks- Die Einstellungen der Bilder kénnen
einstellung hier zurlickgesetzt werden.




FET I Ined e

Sie kdnnen das Gerdt hier
aktualisieren.

System Update

*EIS-Funktion: Schalten Sie die EIS-Funktion ein, um die Auswirkungen von Kérpererschitterungen auf das Bild zu
verringern und das Bild bei der Beobachtung von weit entfernten Zielen stabil zu halten. Bitte beachten Sie, dass die

Vergrésserung dann auf 1.1 steigt. Die Stabilisierung benétigt ca. 10% des Bildrandes.

3.4.3 Netzwerkverbindung

Wdhlen Sie das Internet-Symbol und driicken Sie den Joystick, um das Menl Netzwerkverbindung aufzurufen.

(OFG) RE--Swnk—d nRTET
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3.4.3.1 App runterladen

Sie kénnen die "ThermTec Outdoor"-APP Uber den QR-Code auf der Verpackung, im Benutzerhandbuch oder unten
herunterladen.

Android

3.4.3.2 Verbindung iiber Hotspot
® Schalten Sie den Hotspot des Gerdts ein.

@ 250m 0% @ |7l T WD a5 ® 250m 0x @] B WD 1454

@ Verbinden Sie Ihr Mobilgerat oder Tablet mit dem WLAN-Hotspot des Gerdts. Nach der
@ Verbindung kdénnen Sie lhr Gerdt frei mit der APP (ThermTec Outdoor) steuern.



3.4.4 Daten herunterladen
Woadhlen Sie Dateien und driicken Sie den Joystick, um die Dateien aufzurufen. Wahlen Sie die Untermends "Bilder"

und "Videos", um die Bilder und Videos anzusehen und abzuspielen.

Bilder und Videos anschauen
® Dricken Sie den Joystick, um die Bildauswahl zu bestétigen.

[CRH ) BRI TE 8 RREIEE]

Lol P viotspot

Nachdem Sie ein bestimmtes Bild ausgewdhlt haben, driicken Sie den Joystick, um weitere Operationen fur das
Bild aufzurufen, z. B. Loschen, Prifen des nachsten Bildes oder Léschen aller Bilder.

IR RIER: T e—d NRERT]
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Video anschauen
® Widhlen Sie Aufnahme und driicken Sie den Joystick, um die Videolisten aufzurufen.
® \Wdhlen Sie ein bestimmtes Video aus, und driicken Sie den Joystick, um das Video zu prifen.

@ Hier kénnen weitere Operationen durchgefiihrt werden, z. B. das Léschen des Videos, die Uberpriifung des
ndchsten Videos, das Anhalten des Videos oder das Loschen aller Videos.




3.5 Externes Video- und Datenlesen

Schalten Sie das Gerit ein und verwenden Sie ein Typ-C-USB-Kabel, um es mit dem Computer zu verbinden

und die Video- und Bilddaten im Speicher zu lesen.

Hinweis: Videos, Bilder und aufgenommene RAV-Videos werden separat in Ordnern mit den Namen

srecord, ,image“ und ,,rav® gespeichert.

3.6 System-Software-Upgrade

Das Wirmebildmonokular der Wild-Serie unterstiitzt die "ThermTec Outdoor"-APP, mit der Sie das Bild der
Wirmebildkamera tiber Hotspot in Echtzeit auf Thr Smartphone oder Tablet iibertragen kdnnen.

Upgrade mit der APP

Offnen Sie die ThermTec Outdoor APP.

Schalten Sie den Hotspot des Gerdts ein und verbinden Sie ihn mit dem Mobiltelefon.
Woihlen Sie Update in den Menioptionen.

Das Herunterladen und Aktualisieren ist ein kontinuierlicher Prozess, wenn ein Update
vorhanden ist.

Nach Abschluss der Aktualisierung wird das Gerdt neu gestartet.
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Upgrade mit dem PC

@ Laden Sie das entsprechende Aktualisierungspaket von der Website www.thermeyetec.com
herunter. Verbinden Sie das Gerdt Gber ein Typ-C-Datenkabel mit dem PC.

@ Kopieren Sie die zugehorige Aktualisierungssoftware auf den Speicherplatz von Wild. Driicken Sie den Joystick, um
das Update-Symbol auszuwdhlen, woraufhin das System "Update" anzeigt.

Update

® (iberprifen Sie die Softwareversion bei "Version"



¥} Technische Daten

4.1 Produktgrofle & Zeichnung

Hinweis: Wild350D und Wild650D haben die gleiche Grofie.
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